CAPITULO XIII

JESUS DELANTE DR PILATO Y DE HERODES.-—PREF
BAS.—CONDUCCION DE LA CRUz.
NIEBLAS.—MUERTE DE JESUCRIS

ERENCIA DADA A BARRA-
—CRUCIFICCION.—EL BUEN LADRON,

—TI-
T0.—~SU SEPULTURA.

1. Y levantzindos’e} toda aquella multitud, lo llevaron 4 Pi]

nzaron 4§ acusarle diciendo: A este hombre he
pervirtiendo nuestra nacion Y vedando dar
que es el rey y el Cristo (a).

3. Y Pilato le preguntd diciendo:
de respondié: Ti lo dices ().

ato,
mos hallado
tributo 4 César y diciendo

¢Eres tl el rey de los judios? y él



(¢) Doble calumnia.
*(6) Evidentemente'el nar

rador falsifica la respuesta de Jests.
{Véase Juan, xvin, 33-35.) ]

R
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4. TEntonces Pilato dijo 4 los principes de los sacerdotes y al pueblo:
Ningun delito hallo en este hombre (¢).

5. Mas ellos insistieron diciendo: Tiene alborotado al pueblo con la
doctrina que esparee por toda la Judea, desde laGalilea, donde ha comen-
zado, hasta aqui (@).

6. Pilato, que oyd hablar de Galilea, pregunté si era galileo.

7. Y cuando entendié que era de la jurisdiecion de Herodes, lo envid
i Herodes que d la sazon se hallaba tambien en Jerusalem.

8. Y Herodes cuando vié # Jests se holgd mucho, porque hacia mu-
cho tiempo que deseaba verlo, por haber oido decir de él muchas cosas y
esperaba verle hacer algun milagro (¢).

9. LekLizo, pues, muchas preguntas. Mas Jests nada le respondid.

10. Y estaban los principes de los sacerdotes y los escribas acusdindole
con grande ahinco.

11. Y Herodes con losde su séquito (f), lo desprecid, y escarnecién-
dolo, lo hizo vestir de una ropa blanca y lo volvié & enviar 4 Pilato.

12. Y aquel din quedaron amigos Herodes y Pilato, porque antes
eran enemigos.

13. Pilato, pues, llamd 4 los principes de los sacerdotes, 4 los ancianos
¥ al pueblo,

14. Y les dijo: Me habeis presentado este hombre como pervertidor
del pueblo, y sin embargo, habiéndole interrogado en vuestra presencia,
no hallo en él culpa alguna de aquellas de que le acusais (g ).

15. Ni Herodes tampoco, porque os remiti 4 él y parece que uadm ha
hecho que merezca muerte.

16. Voy, pues, i soltarle despues de hacnrlo castigar.

17. Y como estaba obligado & soltarles un eriminal en la fiesta de
Pascua,

18. Todo el pueblo se puso & gritar: Haz morir d este y suéltanos 4
Barrabis (Z).

19. Este era un hombre que habiasido puesto en la edrcel por cierta
sedicion acuccida enla ciudad y por un homicidio que kabia cometido.

20. Y Pilato les hablg de nuevo queriendo soltar 4 Jesis.

(¢) Como habia de afirmar Pilato la inocencia de Jests, si
este se daba por el Cristo?

(d) Jests producia mayor agitacion apartando al pueblo del
mesianismo que los otros impulsandole en este sentido.

(e) Sperabat signuwm. iQué necedad del evangelista!

(/) Jestis despreciaba & Herodes, y este le trataba de imbécil.

(g) Nullam causam; ni Mesias ni otra cosa.

(%) Pilato es engaiiado por los judios. Preténdese que con-
dena & Jesiis 4 muerte por el delito de llamarse Mesias, cuando
precisamente los judios querian hacerle morir porque veian en ¢l
ta ruina del mesianismo.
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21. Mas ellos se pusieron 4 gritar diciendo: Cruecificale, crucificale.

22. Y élles dijo por la tercera vez: ;Pues qué mal ha hecho? Yo no
hallo en él ninguna causa de muerte. Le castigaré pues, y le soltard.

23. Mas ellos insistieron cada vez mas pidiendo a grandes voces que
fuese crucificado, y al fin sus clamores le decidieron.

24, Pilato mandd que se hiciera lo que pedian,

25. Y les soltd al que por sedicion y homicidio habia sido puesto en
la cdrcel, al cual habian pedido, y entregé 4 Jesls 4 la voluntad de ellos.

26. Y cuandolollevaban ¢ la muerte, tomaron un hombre de Cyrene
Hamado Simon que venia del campo, y le cargaron la cruz para que la
llevase en pos de Jests;

27. Y le seguia gran multitud de pueblo y de mujeres, las cuales se
golpeaban el pecho y le lloraban.

23. Mas Jests volviéndose hicia ellas les dijo: Hijas de Jerusalem, no
Horeis sobre mi, antes llorad sobre vosotras y sobre vuestros hijos;

2. Porque vendrd un tiempo en que se dird: Bienaventuradas las es-
tériles y los vientres que no concibieron y los pechos que no dieron de
mamar (z).

30. Entonces comenzardin 4 decir 4 los montes: caed sobre nosotros, y
4 los collados, cubridnos.

31. Porque si asi tratan el drbol verde, jel drbol seco cémo serd tra-
tado? J

32. Y llevaban tambien con él otros dos que eran malhechores, para
hacerlos morir.

33. Y cuando llegaron al lugar Ilamado Calvario, erucificaron (j) 4
Jests y a los dos ladrones, uno 4 la derecha y otro 4 la izquierda (%)

3t. Jests decia: Padre mio, perddonales, porque no saben lo que se ha-
cen; y dividieron sus vestiduras y las echaron 4 la suerte (7).

35. Y el pueblo estaba alli mirando, y los principes lo mismo que el
pueblo se burlaban de él diciendo: A otros salvd, que se salve d si mismo,
si es el Cristo, el elegido de Dios.

36. Y le insultaban tambien los soldados , y acercdndose 4 él y presen-
tindole vinagre,

37. Le decian: Si taeres el rey de los judios, sdlvate 4 ti mismo.

(2) Jests ve cundir la confusion y la Judea correr & su ruina.

(7) Crucificcion, suplicio veservado & los esclavos, 4 quienes se
trataba como se trata todavia en los campos & los buhos, mochue-
los, murciélagos y otros animales dafiinos.

(£) Véase mas arriba xxu, 37, é Zsafas, Lur, 22.

(Z) Imitacion del capitulo Lux de Zsalas, v. 12: et pro trans-
gressor.dus rogavit, y del psalmo xxr, 19 (véase Juan). El nes-
ciunt quid faciunt es de una gran trascendencia. Todo esto es un
baturrillo.
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" 98.4 Y habia t'xmblen sobre‘éluna inseripeion engriego, latm y hebreo,‘
dondo estaba escrito: nsTE ES EL REY DE LoS JuDfos:
39. “Uno de los dos ladrones que estaban crucificados.con ¢? le injuria-

ba diciendo: Si {i- eres el (‘msto aalv.tte &t mlsmoy ai nosotros contx- Pt

go (m). =" R ok ke e

40. Mas'el otro rcspondxendole le dec a: G\Io temes i DlOS nas qwe lo.r
otros estando condenado al mismo suplicio?” ;

41. -Y nosotrosen verdad, por nuestra culpa, porque sufrlmos la pena
que nuestros crimenes han merecido; mas este ningun mal ha hecho.

42.. Y decia 4 Jesis: Sefior, acuérdate de-mi cuando estés en tu reino.’

43. Y Jesusle respondld Du vcrdz\d te digo que hoy serds conmigo en
el paraiso..

44. Y eraya casi In hora de scst'L y toda. 1a tierra se cubno de tinieblas
hasta la hora de nona. -

45. Y se oscurecid el sol, y el velo del templo se rasgd por medio.

46. Y Jests dando una grande voz dijo: Padre 0, en tus manos enco-
miendo mi espiritu. Y diciendo esto espird.

47. Y cuando vid el centurion lo que habia acontecido, glorific 4 Dios
diciendo: Verdaderamente este hombre era justo (z). :

48. Y todo el gentio que asistia 4 este especticulo, y veia lo que pasa-
ba, se volvia dindose golpes en los pechos.

49 Y todos los conocidos de Jestis y lasmujeres que le habmn se rruldo
de Galilea, estaban allf y de lejos miraban estas cosas.

50. Y al mismo tiempo un senador llamado Joseph, hombre vu'tuoso
y justo,

51. Que no habia consentido en el designio ni en los hechos de Jos
otros, que era de Arimathea, ciudad de la Judea, y de aguellos que espe-~
raban en el reino de Dios,

52. Istelleg6 4 Pilato y le pidid el cuerpo de Jesis;

53. Y habiéndole quitado dela cruz,lo envolvieron en una sibana y lo

()  Sigun Mateo y Mércos, amhos ladrones insultaban & Je-
siis. Lidcas lo dispone mejor juzgando oportuno hacer confesar la
mesianidad de Jestis 4 uno de los ladrones. Asi va aumentandose la
fubrica de este mesianismo de nuevo género; se aprovechan hasta
ias circunstancias mas mslo'mhcantca para todo se encuentra una
frase en las Escrituras, y cuando el hecho no responde & la Eseri-
tura se le inventa. Juan nada ha sabido de esta bella historia; en
su Evangelio los ladrones no hablan.

(n) bonfeswn del centurion. Los centuriones hacen un gran
~papel en el Nuevo Testamento; y- siempre para confesar -al Cristo
Jestis. Primeramente tenemos aquel cuyo siervo cura Jestus (Ma-
¢eo, v}, despues'el de la crucifiecion, y portiltimo, el bautizado
por Pedro, el centurion Cornelio. (Heck., x.)
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‘pusieron en un sepulero labrado en Ia 70c@, en el cual ninguno hasta en-
tonces habia sido puesto. f

- 54.- Yeraeldia de la prepmraclon yel dxa del sébado 1ba. 4 comen-
zar (0).. .

55.. Las muJeres que ‘habian venido de Gahleu con Jesiis habiendo sc-
guidod Joseph, vieron el sepulero y cémo fué depositado su cuerpo.

56. Y volviéndose prepararon aromasy ungiientos, y porque era si-
bado, permanecieron sin hacer nada conforme al mandamiento de la ley.



(o) Zllucescedat, esto es, el erepiiseulo.—Parasceves, la prepa—-
racion, lavispera del gran sabado, es decir, la fiesta de Pascua. Se-
gun el Thalmud, Jests fué crucificado la tarde de Pascua ¢ sea la
tarde vispara de Pascua. Liicas concuerda con .Mircos y Mateo
asi en la contradiccion como en la verdad. Se contradice haciendo
celebrar la Pascua & Jesucristo el 4 nisan y colocando su muerte
al dia siguiente 15, dia del gran sabado, ydespues haciéndole en-
terrar el dia 14 vispera de Pascua; y dice verdad cuando afade &
propésito de la resurreccion, que esta tuvo lugar el dia siguiente
al sibado y por consecuencia que la muerte de Jesueristo se veri-
ficd la vispera de Pascun, no pudiendo entonces haber comido el
cordero pascual. Es necesario pues admitir que la Pascua que se
hace comer 4 Jesiis no es mas que una ficeion 4 propdsito de suul-
tima comida. Por este medio se ha pretendido unir la institucion
de la eucaristia con la consumacion del cordero pascual. (Véase
Juan.)



